
 

 
STAUF COMFORT PAD 
Podložka z korkovej PUR peny s hrúbkou 2 a 3 mm 

Číslo produktu 
• 2 mm: 110290 

• 3 mm: 110330 

Popis produktu 
• Zvuková a tepelná izolácia 

• Mechanické oddelenie 

• CE schválenie: ETA-23/0077 
Rozsah použitia Na tlmenie kročajového hluku a na rozloženie tlaku 

Vhodné podklady 

• Prebrúsená asfaltová stierka 

• Podlahy zo síranu vápenatého (flow) 

• Drevené dosky, drevovláknité dosky 

• Vyrovnávacie hmoty STAUF 

• Drevotrieskové dosky (P4 až P7), OSB dosky (OSB/2 až OSB/4) 

• Kameň, keramika, teraco, dlažba 

• Nelaminované sadrovláknité dosky 

• Cementové podlahy 

Vlastnosti výrobku 

• Priepustný 

• Elastický 

• Vhodný pre systémy podlahového vykurovania 

• Polyuretánom pojené korkové penové granule 

• Tepelne izolačné 

• Zvyšuje komfort bývania a chôdze 
Farba Čierno-hnedo-sivo-béžovo škvrnitá 
DIBT Z-158.10-203 
Spotreba na m2 Šírka pásu 1 m 

Doplňujúce inštrukcie 1 

Výber lepidla: príprava podkladu, penetrácia a vyrovnanie podľa 
následného typu pokládky parkiet. Použite polyuretánové lepidlá na 
parkety STAUF. Pred použitím iných lepidiel sa poraďte s aplikačným 
technickým oddelením spoločnosti STAUF. Na pokládku parkiet 
používajte prednostne rovnaké lepidlá, ktoré sa používajú na lepenie 
parketových podkladov. 

Požiadavky na skladovanie Sucho 

Dostupné balenie 
• 2 mm: 30 m² role 

• 3 mm: 20 m² role 

Tepelný odpor 
• 2 mm: 0,03 m² KW 

• 3 mm: 0,04 m² KW 
Zvukový útlm V závislosti na montážnej výške 16-25 dB (podľa ISO 140-8) 
EMI kód EC1 plus 

 

PREHLIADKA PODKLADU 

Pred začatím spracovania musí byť podklad skontrolovaný podľa normy DIN 18356, DIN 18365 alebo 

zodpovedajúcich národných noriem. Podklad musí byť odolný voči tlaku a ťahu, bez trhlín, trvale suchý, 
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rovný, bez nečistôt, ktoré by mohli brániť priľnavosti, spekavých vrstiev atď., ďalej musí mať 

dostatočnú povrchovú pevnosť. Okrem toho je potrebné skontrolovať pórovitosť a priľnavosť povrchu. 

Skontrolujte tiež vlhkosť a nasiakavosť podkladu, ako aj teplotu, vlhkosť vzduchu a teplotu podkladu. 

PRÍPRAVA PODKLADU 

Je potrebné dbať na pripravenosť podkladu na pokládku, a to prevedením riadnej prípravy. Podlahy 

musia byť čisté, rovné, trvalo suché a bez trhlín, ďalej musia mať dostatočnú povrchovú pevnosť. V 

závislosti od typu a stavu podkladu musí byť vykonaná mechanická predúprava podkladu (zametanie, 

vysávanie, mechanické kartáčovanie, brúsenie, frézovanie, tryskanie). Trhliny a škáry, s výnimkou 

dilatačných a iných konštrukčných škár, musia byť pevne uzavreté opravnou živicou STAUF a 

podlahovými sponami. Dutiny a priehlbiny je možné vyplniť nesamonivelačnou vyrovnávacou hmotou 

STAUF. V prípade potreby zaistite, aby boli podklady rovné, mali dostatočnú absorpčnú schopnosť a 

priľnavosť, a to nanesením vhodnej vyrovnávacej hmoty STAUF. 

SPRACOVANIE 

Pripravte podklad, naneste základný náter a v prípade potreby naneste výplňový materiál rovnakým 

spôsobom ako pri zodpovedajúcom priamom lepení. Podklad voľne rozložte po celej ploche miestnosti 

a približne ho narežte na požadovaný rozmer. Pásy vyrovnajte rovnobežne s pásmi podlahovej krytiny, 

ale spoje musia byť zreteľne odsadené. V závislosti od lepidla alebo klimatických podmienok na stavbe 

sa rozmery izolačnej podložky môžu počas fázy vytvrdzovania lepidla mierne zmeniť. 

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI  

Vyššie uvedené pokyny sú založené na skúškach našich najnovších produktov a materiálov a sú svojou 

povahou iba odporúčaniami, pretože nemáme žiadnu kontrolu nad skutočnou kvalitou vykonanej 

práce, použitými materiálmi a pracovnými podmienkami. Ako také nepredstavujú žiadnu priamo ani 

nepriamo vyjadrenú záruku. To isté platí pre naše obchodné a technické konzultačné služby, ktoré 

poskytujeme úplne zadarmo a nezáväzne. Preto veľmi odporúčame pred vlastnou prácou vykonanie 

skúšok priamo v mieste pokládky, aby tak bolo možné posúdiť vhodnosť produktu na zamýšľaný účel. 

Vydaním tohto technického listu strácajú všetky predchádzajúce technické informácie (technické listy, 

inštalačné odporúčania a ďalšie súvisiace informácie) platnosti. 


